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Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà äîñë³äæåííþ ôóíêö³îíóâàííÿ ó ïðîç³ àìåðèêàíñüêî¿
ïèñüìåííèö³ Ôëåííåð³ Î’Êîííîð ñèìâîë³÷íèõ ³ìåí – á³áë³éíèõ òà òèïîâèõ.
Çä³éñíþºòüñÿ ³íòåðïðåòàö³ÿ ìîòèâó çì³íè ³ìåí³ â íîâåë³ñòèö³  Ô.Î’Êîííîð.
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Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà èññëåäîâàíèþ ôóíêöèîíèðîâàíèÿ â ïðîçå àìåðèêàíñêîé
ïèñàòåëüíèöû Ôëýííåðè Î’Êîííîð ñèìâîëè÷åñêèõ èì¸í – áèáëåéñêèõ  è
òèïè÷íûõ. Òàêæå îñóùåñòâëÿåòñÿ èíòåðïðåòàöèÿ ìîòèâà èçìåíåíèÿ èìåíè â
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The article explores symbolic names in the prose of American writer Flannery O’Connor.
biblical and typical. The characters’ deliberate disregard or the change of their names
is another original and peculiar feature of O’Connor’s creative method.
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Ô³ëîëîã³÷íà íàóêà çàâæäè âèÿâëÿëà ³íòåðåñ äî
îíîìàòîëîã³÷íèõ äîñë³äæåíü, à â³äòàê ìàºìî ïîòóæ-
íèé ìàñèâ ë³òåðàòóðè (ïåðåâàæíî ³ç çàãàëüíèõ
ïðîáëåì îíîìàñòèêè ÷è ë³íãâ³ñòèêè), ÿêà ïðèñâÿ-
÷åíà ôóíêö³îíóâàííþ âëàñíèõ ³ìåí, òîïîí³ì³â, çîî-
í³ì³â, åòíîí³ì³â òîùî. Îäíàê â³ä÷óâàºòüñÿ ïåâíèé
áðàê ë³òåðàòóðîçíàâ÷èõ ïðàöü, ³ íà ñüîãîäí³ ó â³ò÷èç-
íÿíîìó ë³òåðàòóðîçíàâñòâ³ ìàºìî ëèøå îêðåì³
ïðàö³, ùî çâåðòàþòüñÿ äî öàðèíè ô³ëîñîô³¿ ³ìåí³ ó
õóäîæíüîìó òåêñò³, ÿê, íàïðèêëàä, ´ðóíòîâíå
äîñë³äæåííÿ Î.Ï.Ãîðåíêî “Àíòðîïîí³ì³÷íèé âèì³ð
àìåðèêàíñüêîãî ðîìàíòèçìó”, ùî ðîçãëÿäàº â³ä-
ëóííÿ ë³òåðàòóðíîãî àíòðîïîí³ìà ó öàðèí³
õóäîæíüîãî òåêñòó [6].

 Àâòîð äàíî¿ ðîçâ³äêè çâåðòàºòüñÿ äî ïðîáëåìè
³íòåðïðåòàö³¿ ñèìâîë³÷íèõ ³ìåí òà ìîòèâó çì³íè
³ìåí³ ó ïðîç³ àìåðèêàíñüêî¿ ïèñüìåííèö³ Ôëåííåð³
Î’Êîííîð (1925–1964) íà çàñàäàõ òåîð³é ñèìâîëó,
ÿê³ íàäçâè÷àéíî ³íòåíñèâíî ðîçðîáëÿëèñü ó ÕÕ ñò.,
ïðîïîíóþ÷è ïîòóæí³ äîñë³äæåííÿ ó öàðèí³
ñèìâîë³÷íèõ ôîðì (Å.Êàññ³ðåð, Ñ.Ëàíãåð, Ó.Ò³íäàëë
òà ³í.) ³ ðîçãëÿäàþ÷è ëþäèíó ÿê “ñèìâîëîòâîð÷ó
³ñòîòó”, à ëþäñüêó ä³ÿëüí³ñòü (ìèñòåöòâî, íàóêó, ìîâó,
ðåë³ã³þ òîùî) – ÿê ñèìâîë³÷íó ä³ÿëüí³ñòü. Ñèìâîë
– íàäçâè÷àéíî ñêëàäíèé ôåíîìåí, ùî âèòëóìà-
÷óºòüñÿ ñóïåðå÷ëèâî ³ íåîäíîçíà÷íî. Òàê, Ê.Ã.Þíã
âêàçóâàâ íà êîíòèíóàëüíó ºäí³ñòü àðõåòèïó ³
ñèìâîëó: ïåðøèé ³ç íèõ çäàòåí ïåðåõîäèòè ó äðóãèé.
Ñèìâîëè ñïîíòàííî ïðîäóêóþòüñÿ íåñâ³äîìèì ³

àìïë³ô³êóþòüñÿ ñâ³äîì³ñòþ, à ïîòåíö³éí³ñòü àðõåòèïó
ìîæå äîñÿãíóòè áóòòÿ ëèøå ó ñèìâîë³. Ñèìâîë º
ñàìîóñâ³äîìëåíèì, åéäåòè÷íèì öèò. çà [2, ñ. 18]).
Â³í âèòëóìà÷óºòüñÿ ³ ÿê “ïðåäìåò ò³ëåñíèé, ÿêèé
âõîäèòü ó ïîåç³þ, îòðèìóº ó í³é äóõîâíå çíà÷åííÿ
³ âèñëîâëþº ñåáå ó ôîðìàõ îáðàçó, àëåãîð³¿ ³
ïîð³âíÿííÿ” [7, ñ. 59]. Î.Î.Ïîòåáíÿ íå áà÷èòü ð³çíèö³
ì³æ ïîíÿòòÿìè “ñèìâîë” òà “îáðàç”: ìè ïîºäíóºìî
óñå áàãàòñòâî ñïðèéíÿòòÿ â³ä îòî÷óþ÷èõ íàñ ïðåä-
ìåò³â ó îäíå ö³ëå, ÿêå é º ñèìâîëîì àáî îáðàçîì,
àëå ñïðàâæíüî¿ ñóò³ ïðåäìåòà â íüîìó íåìàº, áî
“îáðàç í³êîëè íå â³äîáðàæóº ïðåäìåò, ³ ñâ³ò – öå
ñïëåò³ííÿ íàøèõ äóøåâíèõ ïðîöåñ³â” (öèò. çà [14,
ñ. 22]). Îáðàçè º áàãàòîçíà÷íèìè, òîìó ùî öå ñèíòåç
ñïðèéíÿòò³â, âîíè àìá³âàëåíòí³ é àíòèçíà÷í³, òîìó
ùî ñêëàäàþòüñÿ ³ç ïðîòèëåæíèõ ÿêîñòåé –
áåçê³íå÷íîñò³ ³ âèçíà÷åíîñò³ îáðèñ³â. Ñëîâî æ º
ïåðøèì ñèìâîëîì.

Ïîñë³äîâíèê Þíãà À.Ìåíåãåòò³ íàçèâàº ñèìâîë
ìåòàáîëîþ ðåàëüíîñò³, àáî ïåðåíîñ÷èêîì ðåàëü-
íîñò³. Ëèøå âèêîðèñòàííÿ ñèìâîëó äîçâîëÿº ëþäèí³
ïîñòóïîâî äîñÿãíóòè áà÷åííÿ ñàìî¿ ñåáå ó ñâî¿õ
â³äíîñèíàõ ³ç ñâ³òîì. Âàãîìèì äîêàçîì öüîãî äëÿ
íüîãî º ñëîâà Ëàî-Öçè ïðî òå, ùî ðîçâèòîê
ñèìâîë³÷íî¿ ôóíêö³¿ ñêëàäàº îñíîâó, íà ÿê³é
áóäóþòüñÿ â³äíîñèíè ñóá’ºêòà ³ç çîâí³øí³ì ñâ³òîì ³
ç ðåàëüí³ñòþ ó ö³ëîìó [10, ñ. 241].

Ñóïåðå÷ëèâ³ñòü âèçíà÷åíü íàìàãàºòüñÿ ïîäîëàòè
ðîñ³éñüêèé ô³ëîñîô Î.Ô.Ëîñºâ, ÿêèé ðîçãëÿäàº
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ñèìâîë ó ï’ÿòè ³ïîñòàñÿõ: 1) ñèìâîë – öå ôóíêö³ÿ ä³é-
ñíîñò³, â³äîáðàæåííÿ ä³éñíîñò³, ÿêå çäàòíå ðîç÷ëå-
íîâóâàòèñÿ íà áåçê³íå÷íèé ðÿä ÷ëåí³â, ùî ìîæóòü
âñòóïàòè ó áåçê³íå÷íî ð³çí³ ñòðóêòóðí³ îá’ºäíàííÿ;
2) öå ñìèñë ä³éñíîñò³, òàêå â³äîáðàæåííÿ, ÿêå
ðîçêðèâàº çì³ñò òîãî, ùî â³äîáðàæóºòüñÿ; 3) â³í º
³íòåðïðåòàö³ºþ ä³éñíîñò³, áî º â³äîáðàæåííÿì
ä³éñíîñò³ ó ëþäñüê³é ñâ³äîìîñò³, ¿¿ ñïåöèô³÷íîþ
ïåðåðîáêîþ; 4) öå ³ ñèãíèô³êàö³ÿ ä³éñíîñò³, àäæå
ñèìâîë òàê ÷è ³íàêøå çâîðîòíüî â³äáèâàºòüñÿ ó
ä³éñíîñò³, òîáòî ¿¿ îçíà÷àº, òîìó â³í º ùå ³ çíàêîì
ä³éñíîñò³; 5) ñèìâîë – öå ³ ïåðåòâîðåííÿ ä³éñíîñò³,
â³í ³ â³äîáðàæàº, ³ îçíà÷àº ä³éñí³ñòü. Àëå ä³éñí³ñòü â³÷íî
ðóõàºòüñÿ ³ òâîð÷î ðîñòå, à òîìó ³ ñèìâîë áóäóºòüñÿ
ÿê â³÷íà çì³íà ³ òâîð÷³ñòü. Ó òàêîìó âèïàäêó â³í ³
âèñòóïàº ò³ºþ ñï³ëüí³ñòþ ³ çàêîíîì³ðí³ñòþ, ÿêà çäàòíà
ïåðåòâîðþâàòè ä³éñí³ñòü [8, ñ. 38–39].

Òÿæ³ííÿ äî ñèìâîëó ðàçîì ³ç ï³äíåñåíî-ìåòà-
ôîðè÷íîþ áóäîâîþ ìîâè íàçèâàþòü ñåðåä âèçíà-
÷íèõ ðèñ “ï³âäåííîãî ðîìàíó” â ë³òåðàòóð³ ÑØÀ [1,
ñ. 123], à òîìó ïîêàçîâèì º ôóíêö³îíóâàííÿ ñèìâî-
ëó â òâîð÷îñò³ ïðåäñòàâíèö³ “ï³âäåííî¿ øêîëè” –
Ôëåííåð³ Î’Êîííîð. Ñèìâîë ó ïðîç³ ïèñüìåííèö³
âèêîðèñòîâóºòüñÿ íà ð³âí³ íàçâ ðîìàí³â, îïîâ³äàíü,
³ìåí ïåðñîíàæ³â; ñèìâîë³÷íèìè º â÷èíêè ãåðî¿â,
¿õí³ îêðåì³ ðåïë³êè, âèñëîâëþâàííÿ. Ñèìâîë, çà ñëî-
âàìè ïèñüìåííèö³, – “öå ïðèõîâàíèé äâèãóí îïîâ³ä³,
ÿêèé ì³ñòèòü ó ñîá³ “çåðíî” ³ ñóòü êîíôë³êòó” [13,
ñ. 13].

Ìàéæå âñ³ ³ìåíà ïåðñîíàæ³â â ¿¿ íîâåëàõ òà
ðîìàíàõ – ãðîòåñêí³ é àëåãîðè÷í³, ùî ìîæóòü áóòè
³íòåðïðåòîâàí³. Òàê, ³ì’ÿ Õåéçåë Ìîóòñ (ðîìàí
“Ìóäðà êðîâ”) ì³ñòèòü ó ñîá³ íàòÿê íà á³áë³éíå “mote”
(to see a mote in thy brother’s eye – áà÷èòè ñì³òèíêó
â îö³ áðàòà ñâîãî) [16, ñ. 9]. Ôëåííåð³ Î’Êîííîð
âåäå ñâîãî ãåðîÿ äî îñë³ïëåííÿ ÷åðåç ³ì’ÿ, ÿêå âîíà
âèáðàëà, – àäæå “mote” – öå ñì³òèíêà â îö³, ùî
ñêîð³øå âåäå äî äóõîâíî¿ ñë³ïîòè. Ìàáóòü, ðîçó-
ì³þ÷è ñâîþ äóõîâíó ñë³ïîòó, Õåéçåë ³ çä³éñíþº òàêèé
â÷èíîê, íà â³äì³íó â³ä Àñè Õîêñà. Â³í ñïðîì³ãñÿ íà
ñàìîîñë³ïëåííÿ, ùîá îñòàòî÷íî ïîê³í÷èòè ç æèòòÿì,
ó ÿêîìó éîìó í³÷îãî íå ëèøèëîñÿ, áî “ñë³ï³ íå áà-
÷àòü ³ êàë³êè íå õîäÿòü, à öå âñå îäíî, ùî ëèøàòèñÿ
ìåðòâèì” (O’Connor, 54). Òàêèì ÷èíîì, Õåéçåë Ìîóòñ
ïðîõîäèòü øëÿõ â³ä áîãîõóëüñòâà äî ñïîêóñè ³ çëî-
÷èíó ó ïîøóêàõ ³ñòèíè. Äëÿ öüîãî â³í íå ò³ëüêè
îñë³ïëþº ñåáå, àëå ³ éäå øëÿõîì ïîäàëüøîãî
ñàìîêàòóâàííÿ.

Äðóãèé âàæëèâèé ïåðñîíàæ ó ðîìàí³ “Ìóäðà
êðîâ” – ªíîõ Åìåð³. Ó Ôëåííåð³ Î’Êîííîð ³ì’ÿ öüîãî
á³áë³éíîãî ïðàîòöÿ äàºòüñÿ îòðîêó. Çà á³áë³éíèì
ñâ³ä÷åííÿì, ïðàîòåöü ªíîõ æèâ 365 ðîê³â, ùî
îçíà÷àº äîñêîíàëå, “çàâåðøåíå” æèòòÿ. Òîìó ªíîõ
íå ïîìåð (áî ñìåðòü – öå íàñë³äîê ãð³õà), à áóâ
óçÿòèé Áîãîì íà íåáî [5, ñ. 65]. ªíîõ ó õðèñòè-
ÿíñüê³é òðàäèö³¿ øàíóºòüñÿ ÿê ïåðåâò³ëåííÿ Õðèñòà,
ùî ç³éøîâ íà íåáåñà. Ó Ôëåííåð³ Î’Êîííîð ªíîõ
– öå ï³äë³òîê. Ò.Ìàíí ó ÷àñòèí³ ðîìàíó “²îñèô òà
éîãî áðàòè”, ïðèñâÿ÷åí³é ªíîõó, ñòàâèòü ïèòàííÿ,
÷îìó æ öüîãî ïðàîòöÿ íàçèâàëè îòðîêîì. ² â³äïî-
â³äàº, ùî òàê éîãî, çäàºòüñÿ, íàçèâàëè âñå æèòòÿ, ó
áóäü-ÿêîìó âèïàäêó ïî÷àëè íàçèâàòè òàê çíîâó ç
òîãî ìîìåíòó, êîëè Ãîñïîäü âèð³øèâ, ùî â³í çàíàäòî
ãàðíèé äëÿ öüîãî ñâ³òó. ²íòåðïðåòóþ÷è á³áë³éíèé
ì³ô ïðî ªíîõà, Ò.Ìàíí ïèøå, ùî öåé á³áë³éíèé

ïðàîòåöü ïðîòÿãîì ñâî¿õ 365 ðîê³â æèòòÿ âñå á³ëüøå
³ á³ëüøå â³ääàëÿâñÿ â³ä ëþäåé ³ ñïî÷àòêó ïîêà-
çóâàâñÿ êîæíîãî 3-ãî äíÿ, çãîäîì ðàç íà òèæäåíü,
ðàç íà ì³ñÿöü ³ ïîò³ì ðàç íà ð³ê. Ïðè÷èíè öüîãî
â³ä÷óæåííÿ ïîëÿãàëè, ïî-ïåðøå, â áîãîóãîäíîñò³,
ÿêà ðîáèëà ç ªíîõà ñåðåä òîãî ðîäó ëþäñüêîãî, äî
ÿêîãî â³í íàëåæàâ, á³ëó âîðîíó. Äðóãîþ ïðè÷èíîþ
³çîëÿö³¿ áóëà éîãî â÷åí³ñòü ³ êíèãîìóäð³º, ÿê³ ò³ñíî
ñïîëó÷àëèñü ç éîãî áîãîóãîäí³ñòþ ³ áîãîáîÿçí³ñòþ
³ ñïëàâëÿëèñü ç íèìè ó ìóäð³ñòü [9, ñ. 22]. Â³í [ªíîõ]
âîëîä³º ñóâiºì, êîëèñü îòðèìàíèì Àäàìîì ç ðóê
àíãåëà Ðàç³ºëÿ. Ó ö³é êíèç³ áóëè ïðèõîâàí³ 72 ðîäè
íàóê, ÿê³ ïîä³ëÿëèñÿ íà 670 ñèìâîë³â âèùèõ òà¿í,
15 ñîòåíü ñâÿùåííèõ òàáëèöü, äî ÿêèõ íå ìàþòü
äîñòóïó ïðàâåäíèêè Ï³äíåáåñíî¿. Ó Ôëåííåð³
Î’Êîííîð ªíîõ Åìåð³, çâè÷àéíî, íå ìîæå ïðåòåí-
äóâàòè íà ðîëü ïðàîòöÿ ªíîõà. Íàä³ëèâøè ï³äë³òêà
òàêèì ³ìåíåì, àâòîðêà, ïî-ïåðøå, ÷àñòêîâî ³ðîí³çóº
é íàòÿêàº íà ëþäñüêó íåì³÷ ³ áåçïîì³÷í³ñòü ïîð³â-
íÿíî ç ìîãóòí³ñòþ ³ âñåçíàííÿì ïðàîòöÿ, ïî-äðóãå,
âèìàëüîâóº ªíîõà ç éîãî ïðèì³òèâíèì ì³ñòèöèçìîì
ïðåäòå÷åþ Õåéçåëà Ìîóòñà. ßê ³ á³áë³éíèé ïðàîòåöü,
ªíîõ Åìåð³ â³ä÷óæåíèé â³ä ëþäåé, ³ íà öüîìó
íåîäíîðàçîâî íàãîëîøóºòüñÿ â ðîìàí³: “ß òóò äâà
ì³ñÿö³. ß í³êîãî íå çíàþ. Ëþäè òóò íåïðèâ³òí³. Â ìåíå
– ê³ìíàòà, â ÿê³é ÿ òàêîæ îäèí” (O’Connor, 29)
(ïåðåêëàä íàø – ².ß.). Ñàìîòí³ñòü ªíîõà Åìåð³
êîð³íèòüñÿ ó ñó÷àñíîìó ñïîñîá³ ñï³â³ñíóâàííÿ,
ëþäñüêîãî áóòòÿ:  ëþäèíà ñàìîòíÿ, ñâ³ò âîðîæèé
äî ëþäèíè (“they ain‘t friendly”).

ªíîõà Åìåð³ ïèñüìåííèöÿ íàä³ëÿº ìóäð³ñòþ,
ïîä³áíî äî á³áë³éíîãî ïðàîòöÿ. Öÿ ìóäð³ñòü
âò³ëþºòüñÿ â “ìóäð³é êðîâ³” (wise blood), ÿêó ªíîõ
óñïàäêóâàâ â³ä áàòüêà (ïîä³áíî äî ïðàîòöÿ ªíîõà,
ÿêèé óñïàäêóâàâ ñâÿùåííå çíàííÿ â³ä Àäàìà). Öåé
ìîòèâ ìóäðî¿ êðîâ³ ïðîõîäèòü ÷åðåç âåñü ðîìàí.
Ïåðåä÷óòòÿ ÷îãîñü íåâ³äîìîãî, âïåâíåí³ñòü, ùî
ùîñü ìàº òðàïèòèñÿ, íå çàëèøàº ªíîõà. Âèá³ð òàêîãî
³ìåí³ àâòîðêîþ äëÿ ñâîãî ãåðîÿ ìîæíà îá´ðóíòóâàòè
òàêîæ ³äåºþ çëà, ùî áóëà âèñëîâëåíà ó Êíèç³ ªíîõà,
ÿêà áóëà áëèçüêîþ Ôëåííåð³ Î’Êîííîð. Êîíöåïö³ÿ
ãð³õà, âèñëîâëåíà ó ö³é Êíèç³, äåùî â³äð³çíÿºòüñÿ
â³ä äóõó âñüîãî Â³òõîãî Çàâ³òó, àäæå Êíèãà ªíîõà
çàïåðå÷óº ïåðâèíí³ñòü Çëà é ³ðàíñüêó ³äåþ äóàëü-
íîñò³ áóòòÿ. Íå â ëþäèí³ á³áë³éíèé ªíîõ áà÷èòü
ïåðøîïðè÷èíó ãð³õà. Äæåðåëî éîãî â³í âáà÷àº ó
äóõîâíèõ ñèëàõ, ÿê³ áóëè ñòâîðåí³ Áîãîì ³ ïîðóøèëè
Éîãî çàêîí [12, ñ. 373]. Ñàìå àíãåëè, ùî â³äïàëè
â³ä Áîãà ³ ïðèâíåñëè çëî ó ñâ³ò ëþäåé, íàâ÷èëè
ëþäèíó áîãîáîðñòâà.

Ñèìâîë³÷íèìè º ³ìåíà é ³íøèõ ïåðñîíàæ³â: Àñè
Õîêñà, ³ì’ÿ ÿêîãî ìîæå áóòè ïåðåêëàäåíå ÿê “õè-
æàê”, ùî º âò³ëåííÿì ï³äñòóïíîñò³, òà éîãî äî÷êè
Øàáàø Ë³ëë³, ÿêà íàðîäèëàñÿ â äåíü øàáàøó â³-
äüîì ³ çãîäîì ñòàëà â ÷îìóñü ïîä³áíîþ äî â³äüìè
äëÿ Õåéçåëà Ìîóòñà, àäæå ïîñò³éíî éîãî ñâàðèëà ³
äîï³êàëà.

²ì’ÿ ãîëîâíîãî ïåðñîíàæó ðîìàíó “Öàðñòâî
Áîæå ñèëîþ áåðåòüñÿ” Òàðâîòåðà (Tarwater) òàêîæ
º ñèìâîë³÷íèì, àäæå âîíî ì³ñòèòü ó ñâîºìó ñêëàä³
êîð³íü “water” (âîäà), ³ ñëîâî “tar” (“ñìîëà”,
“äüîãîòü”). Äüîãîòü – öå ìàòåð³ÿ áåçïåðåðâíîãî
ãí³âó, â³í ñèìâîë³çóº àãðåñèâíó ìåëàíõîë³þ [4,
ñ. 122]. À òàêå ïîºäíàííÿ â ³ìåí³ ñë³â “äüîãîòü”,
“ñìîëà” òà “âîäà” ìàº íà óâàç³ âîäó òåìíó, âàæêó.
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Òàêà âîäà – öå âæå íå ñóáñòàíö³ÿ, ÿêó ï’þòü, öå
ñóáñòàíö³ÿ, ÿêà ñàìà ï’º, âîíà âáèðàº ò³í³. Âîíà º
çàïðîøåííÿì äî ñìåðò³, ï³ñëÿ ÿêî¿ ìè çíîâó
çíàõîäèì ïðèòóëîê ó ìàòåð³àëüí³é ñòèõ³¿ [3, ñ. 100].
Òîáòî â Î’Êîííîð âîäíà ñóáñòàíö³ÿ º ñìåðòîíîñíîþ
(â ¿¿ òâîðàõ äèòèíó âòîïëþþòü àáî âîíà ñàìà
âòîïëþºòüñÿ), ³ öå âêîòðå ï³äêðåñëþºòüñÿ â ³ìåí³
ïåðñîíàæà-âáèâö³. Àìåðèêàíñüêèé ë³òåðàòóðîçíà-
âåöü À.Äåõàìåë äàº òàêó ³íòåðïðåòàö³þ ³ìåí³
Òàðâîòåðà: â³í áóâ çàïëÿìîâàíèé ïåðøîðîäíèì
ãð³õîì (was tarred by the brush of original sin) àëå
î÷èùåíèé âîäàìè õðåùåííÿ (was redeemed by the
waters of baptism) [15, ñ. 93]. Äóìàºòüñÿ, ùî â òàêîìó
õðèñòèÿíñüêîìó òëóìà÷åíí³ ÿâíî íå âðàõîâóºòüñÿ
îí³ð³ÿ âîäè.

Îòæå, î÷åâèäíî òå, ùî ïèñüìåííèöÿ íàäàº
íåàáèÿêîãî çíà÷åííÿ ³ìåí³. Ïî-ïåðøå, çà âèáîðîì
³ìåí³ ãåðîÿ çàâæäè ùîñü ïðèõîâóºòüñÿ, âîíî º
ñâîºð³äíèì êîäîì, ÿêèé âèçíà÷àº äîëþ éîãî íîñ³ÿ.
Òàê, ìîæíà âèîêðåìèòè íèçêó ïåðñîíàæ³â, ùî
íåñóòü íà ñîá³ ñìèñëîâå íàâàíòàæåííÿ,  íàïðèêëàä,
Õåéçåë Ìîóòñ, ªíîõ Åìåð³, Ë³ë³ Øàáàø, Òàðâîòåð,
Á³øîï (Bishop), Äæîé Õîóïâåë (Joy Hopewell), Îáàä³à
Åë³ó Ïàðêåð (Obadia Elihue), ì³ñòåð Ïåðåäàéç
(Mr.Paradise); à ç ³íøîãî áîêó, â ¿¿ ïðîç³ ³ñíóº áåçë³÷
ïåðñîíàæ³â ç òèïîâèìè ³ìåíàìè: ì³ññ³ñ Ôîêñ, ì³ññ³ñ
Ìåé, ì³ññ³ñ Ìàê³íòàéð, ì³ññ³ñ Êîóï, ì³ññ³ñ Ïð³÷àðä,
ì³ñòåð Ø³ôòëåò. Ïî-äðóãå, â³äáóâàþòüñÿ çì³íà ³ìåí³,
òðàíñôîðìàö³ÿ, ñìåðòü-ïåðåðîäæåííÿ [16, ñ. 33].
Âäàºòüñÿ äî çì³íè ³ìåí³ ãåðî¿íÿ íîâåëè “Âò³õè
ðîäèííîãî âîãíèùà”, ïåðåòâîðþþ÷èñü ³ç Ñàðè íà
Ñòàð (Ç³ðêó). Òîìàñ â³äìîâëÿºòüñÿ íàçèâàòè ¿¿ íîâèì
³ì’ÿì. Éîãî íåõòóâàííÿ á³áë³éíîþ ïðàêòèêîþ  çì³íè
³ìåí³ âèòëóìà÷óºòüñÿ ÿê îçíàêà ñåêóëÿðèçàö³¿. Äî
òîãî æ íîâå ³ì’ÿ – Ñòàð – íàãàäóº ïðî åï³ôàí³þ,
îñÿÿííÿ [17, ñ. 161]. Çìåíøåíå æ ³ì’ÿ ñàìîãî
Òîìàñà – Òîìñ³ (Tomsee) – º ³ðîí³çóâàííÿì íàä éîãî
çäàòí³ñòþ íå áà÷èòè áàãàòî ÷îãî î÷åâèäíîãî. À òîìó
â òâîð³ â³í ³íîä³ ïîð³âíþºòüñÿ ç íåëþäñüêèìè
³ñòîòàìè, òâàðèíàìè – ç áèêîì àáî ÷åðåïàõîþ.
Â³äñóòí³ñòü â³ðè â íüîãî ³ ïðàãíåííÿ äî “äîáðî-
÷èííî¿” ïîì³ðêîâàíîñò³ êîíòðàñòóº ç ôàíàòè÷íîþ
â³ðîþ Ñàðè, ç ¿¿ óÿâëåííÿìè ïðî ïåêëî òà äèÿâîëà.

Ìîòèâ çì³íè ³ìåí³ íàÿâíèé ³ â îïîâ³äàíí³ “Ð³êà”:
ìàëþê çì³íþº ³ì’ÿ é îõðåùóºòüñÿ ï³ä íîâèì ³ìåíåì.
Â îïîâ³äàíí³ “Ïðîñò³ ñ³ëüñüê³ ëþäè” ãåðî¿íÿ Äæîé
çì³íþº ñâîº ³ì’ÿ íà Õóëãà; à ó çëîä³ÿ Âèãíàíöÿ
(“Õîðîøó ëþäèíó çíàéòè íåëåãêî”) ³ì’ÿ âçàãàë³
â³äñóòíº, à âèêîðèñòîâóºòüñÿ ëèøå ïð³çâèñüêî Misfit
(íàâ³òü ó ïîïåðåäæåííÿõ ³ íîâèíàõ ïðî íüîãî â
ïðåñ³); ïåðñîíàæ íà éìåííÿ Ïàðêåð (îïîâ³äàííÿ
“Ñïèíà Ïàðêåðà”) âèêîðèñòîâóº ëèøå ïð³çâèùå,
ïðèõîâóþ÷è çà ³í³ö³àëàìè ñâîº ³ì’ÿ; ó òâîð³
“Ïåðåì³ùåíà îñîáà” ³ì’ÿ ïîëÿêà Ã³çàêà çãàäóºòüñÿ
íå äóæå ÷àñòî, íàòîì³ñòü çà íèì çàêð³ïèëîñÿ
ïð³çâèñüêî Ïåðåì³ùåíà Îñîáà, ³íîä³ éîãî çà
ïåðøèìè ë³òåðàìè íàçèâàþòü DP (Displaced Person).
Âëàñíå ³ì’ÿ ïîâÿçàíå ò³ñíèì ì³ñòè÷íèì çâ’ÿçêîì ³ç
ñâî¿ì íîñ³ºì, à òîìó çì³íà ³ìåí³ ìîæå âèñòóïàòè ÿê
çì³íà ñâîº¿ äîë³ [11, ñ. 110]. Ó êîæíîãî âëàñíîãî
³ìåí³ º ñâîÿ âíóòð³øíÿ ôîðìà, åòèìîëîã³ÿ, ÿêó ìàº
òàêîæ ³ áóäü-ÿêå ñëîâî. Àëå ñëîâî ìàº ùå é çíà-
÷åííÿ. Ó ³ìåí³ âëàñíîãî º ëèøå åòèìîëîã³ÿ, à òîìó
îñòàííÿ – íàäçâè÷àéíî âàæëèâà äëÿ íüîãî. Êîëè
äèòèí³ äàþòü ³ì’ÿ, òî åòèìîëîã³ÿ öÿ àêòóàë³çóºòüñÿ

[òàì ñàìî, ñ. 110]. Â³äîìî, ùî íàçèâàííÿ ïåðñî-
íàæ³â “ïðîìîâèñòèìè” ³ìåíàìè áóëî ïîøèðåíå â
êëàñèöèçì³, ïîçèòèâ³ñòñüêà æ åñòåòèêà ðåàë³çìó
çíåâàæàëà ì³ñòè÷íó ðîëü âëàíèõ ³ìåí. Äëÿ êóëüòóðè
ÕÕ ñò., ó ÿê³é ïàíóº ïîåòèêà íåîì³ôîëîã³çìó,
õàðàêòåðíèì º íàä³ëåííÿ ãåðî¿â ³ìåíàìè âëàñíèìè
ó äóñ³ ì³ôîëîã³÷íî¿ ñâ³äîìîñò³ [11, ñ. 111].

²ðîí³÷íèì ³ìåíåì âèíàãîðîäæóº ïèñüìåííèöÿ
øåðèôà (“Âò³õè ðîäèííîãî âîãíèùà”) – Ôåàáðàçåð
(Farebrother) – õî÷à éîãî íå ìîæíà íàçâàòè àí³ ñïðà-
âåäëèâèì (fair), àí³ òàêèì, ùî ñïîâ³äóº áðàòåðñòâî
(brotherly) [17, ñ. 162].  Ó âèïàäêó ç ì³ñòåðîì Ïàðêå-
ðîì ³ì’ÿ ïðèõîâóºòüñÿ çà ³í³ö³àëàìè, âîíî íå
âèêîðèñòîâóºòüñÿ ³ íå îãîëîøóºòüñÿ ç ïðè÷èí,
íåóñâ³äîìëþâàíèõ ñàìèì ïåðñîíàæåì, ëþäèíà
ïîñëóãîâóºòüñÿ ëèøå ïð³çâèùåì Ïàðêåð. Ï³ñëÿ òîãî
ÿê â³í âèòàòóþâàâ ó ñåáå íà ñïèí³ çîáðàæåííÿ
Õðèñòà, Ïàðêåð ó åï³çîä³ ñâàðêè ç äðóæèíîþ
äåê³ëüêà ðàç³â íàçèâàº ñåáå ïîâíèì ³ìåíåì. ²ì’ÿ
éîãî º äîñèòü ãó÷íèì ³ ïðîìîâèñòèì, öå ³ì’ÿ â³òõîçà-
â³òíîãî ïåðñîíàæà ³ç êíèãè ²îâà. Á³áë³éíèé Åë³ó áóâ
äîñèòü ìîëîäèì, àëå, ñëóõàþ÷è ìóäðèõ ñòàðö³â,
âèñëîâëþº äóìêó, ùî “ìóäð³ñòü íå äîñÿãàºòüñÿ
ëèøå ðîêàìè, àëå çóñèëëÿì äóõó ³ Áîæåñòâåííèì
îñÿÿííÿì; â³í òàêîæ îáñòîþº ³äåþ ïðî ðÿò³âíó ñèëó
ñòðàæäàííÿ: ìîæëèâî, ñòðàæäàííÿ ïîòð³áíî
ñïðèéìàòè íå ÿê ïîêàðàííÿ, à ÿê î÷èùåííÿ, ÿê
ïðîÿñíåííÿ âíóòð³øíüîãî çîðó ³ çàãîñòðåííÿ âíóò-
ð³øíüîãî ñëóõó, ÿê³ íåîáõ³äí³ äëÿ çö³ëåííÿ ëèøå
Áîãó â³äîìèõ òàºìíèõ íåäóã³â ëþäñüêî¿ äóø³” [12,
ñ. 331]. Ó êíèç³ ²îâà ãîâîðèòüñÿ: “Ñòðàæäàííÿì ñòðà-
æäàëüöÿ ðÿòóº Â³í ³ â óòèñêàõ â³äêðèâàº ëþäÿì ñëóõ”
(36:15). Ç Î.Å.Ïàðêåðîì â³äáóâàºòüñÿ òàêà òðàíñôîð-
ìàö³ÿ: íåçâàæàþ÷è íà éîãî ïîïåðåäíº “áåçáîæíå”
æèòòÿ, îçàð³ííÿ ïî÷èíàºòüñÿ äëÿ íüîãî ðàçîì ç
âèä³ííÿì ïàëàþ÷îãî äåðåâà ³ âèìîâëåííÿì ñâîãî
³ìåí³, êîëè â³í â³ä÷óâàº â³äðîäæåííÿ ñâîº¿ äóø³:
“Îáàä³à”, – ïðîøåïîò³â â³í ³ ò³º¿ æ ìèò³ â³ä÷óâ, ÿê êð³çü
íüîãî ïî÷àëî ñî÷èòèñÿ ñâ³òëî, ïåðåòâîðþþ÷è ïàâóòèííÿ
éîãî äóø³ íà äèâíó àðàáåñêó êîëüîð³â, (ðàéñüêèé) ñàä
äåðåâ, ïòàõ³â ³ òâàðèí (O’Connor, 441).

Òàêèì ÷èíîì, ïèñüìåííèöÿ âäàºòüñÿ äî øèðî-
êîãî âæèâàííÿ ³ìåí á³áë³éíèõ ïåðñîíàæ³â, ³ ñåðåä
ðîçìà¿òòÿ ñèìâîë³÷íèõ ³ìåí âïàäàþòü â îêî ³ìåíà
ïðîðîê³â. Á³ëüøîñò³ êàòîëèê³â äîáðå çíàéîì³ ïðîðî-
êè, ùî º ïåðåäòå÷àìè Õðèñòà. Öå ïðîðîêè íà êøòàëò
òàêèõ, ÿê ó êíèç³ ²ñà¿ ÷è Äàí³åëÿ. Î’Êîííîð ñïðÿìîâóº
ñâîþ óâàãó íà ìåíø â³äîìèõ – íà Àìîñà, ²îíó, Îáà-
ä³þ, íà òèõ, ÿê³ çàçíàëè ñëàâè òèì, ùî ïðèìóñèëè
ïîáà÷èòè, ÿê äàëåêî âîíè â³ä³éøëè â³ä òîãî, ùî
â³ä íèõ âèìàãàâ Áîã [17, ñ. 165]. Òàê³, ÿê ²ºðåì³ÿ,
áóëè ç ïëîò³ é êðîâ³, à íå ïðîñòî ³ìåíàìè ç ñóâ³¿â
÷è êíèæíèõ ñòîð³íîê. Ãåðî¿ Î’Êîííîð óïîä³áíþþòüñÿ
äî íèõ ñâîºþ ïîäâ³éíîþ ñóòí³ñòþ [17, ñ. 165].

Óñâ³äîìëþþ÷è ì³ñòè÷íó ðîëü âëàñíèõ ³ìåí,
Ôëåííåð³ Î’Êîííîð íàä³ëÿº ïåðñîíàæ³â ïðîìîâèñ-
òèìè ³ìåíàìè òà ïð³çâèùàìè, ùî äàþòü äîäàòêîâó
ïîãëèáëþâàëüíó õàðàêòåðèñòèêó. Ðàçîì ³ç á³áë³é-
íèìè ³ìåíàìè âæèâàºòüñÿ áåçë³÷ “áàíàëüíèõ”,
ïîøèðåíèõ ³ìåí òèïó Ïàðêåð, Ìàê³íòàéð, Ïð³÷àðä,
Ìåé, Ôîêñ. Öå â ÷åðãîâèé ðàç ï³äêðåñëþº
ïðîòåñòàíñüêó òåçó ïðî “íåâèäèìó” é “âèäèìó”
öåðêâó Õðèñòîâó, â ÿê³é ïåðø³ ñòàþòü “îáðàíèìè”,
îáòÿæåíèìè ïîêëàäåíîþ íà íèõ ì³ñ³ºþ, à äëÿ äðóãèõ
ìèë³ñòü Áîæà òàê ³ çàëèøèòüñÿ íåäîñÿæíîþ.
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